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RESUMO

N&o sdo atuais os estudos que se dedicam ao resgate de documentos que atestam a
histdria de povos ou de grupos de povos que viveram em épocas remotas. A atividade
de restaurar, interpretar e estudar a lingua contida nos documentos histéricos é con-
tada desde os tempos em que Varios estudiosos da lingua se reuniam na antiga e reco-
nhecida Biblioteca de Alexandria para salvaguardar os textos, cuja autoria era atribu-
ida ao escritor Homero. A partir desse momento muitos passaram a se dedicar a tare-
fa de editar textos a fim de salva-los das a¢oes do tempo e de terceiros. Com o objetivo
de dar continuidade a esse labor é que trataremos, neste trabalho, da edicdo de uma
acdo de desquite lavrada em Feira de Santana — BA no periodo de 1919 a 1922, apre-
sentando algumas peculiaridades constantes nesse documento.

Palavras-chave: Filologia. Acdo de desquite. Edig&o.

1. Primeiras palavras

E incontestavel o fato de que muitos documentos se encontram a
mercé das ac¢bes do tempo. Assim como 0s monumentos histdricos, as
lapides tumulares, etc. atestam a historia de um povo ou de um grupo de
povos, 0s manuscritos também apontam evidéncias de como vivem ou
viviam uma determinada comunidade em um dado momento do tempo.
Partindo-se dessa premissa, podemos dizer que tanto monumentos quanto
documentos, por serem provas cabais do modus vivendi de um povo es-
pecifico, precisam ser conservados das a¢fes do tempo e das interven-
¢Oes de terceiros que mutilam ou alteram a historia de outros.

E pensando nisso que, em relagdo aos documentos, ha os chama-
dos “restauradores” ou fildlogos que se encarregam de conservar os do-
cumentos originais através de edi¢Ges que respeitam a fidelidade do tex-
to, conservando assim a grafia (letras e algarismos), linha, folio, indican-
do 0 nimero do félio & margem direita etc. Dessa forma, através dos pas-
sos que o filélogo segue para chegar a restituicdo do documento, em es-
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tado de deterioracdo, séo trazidas, ao longo do labor, evidéncias de como
funciona(va) o sistema linguistico constante no texto e, consequentemen-
te, 0 modo como as pessoas da época em estudo se relacionavam, como
viviam, os lugares por onde andavam, enfim a histdria dos envolvidos é
resgatada do esquecimento.

Sendo assim, podemos inferir que ao realizar, pretensdo deste tra-
balho, a edicéo de alguns folios de uma acdo de desquite do inicio do sé-
culo XX (lavrada no periodo compreendido entre 1919-1922 em Feira de
Santana — BA e sob a guarda do Centro de Documentacdo e Pesquisa,
doravante CEDOC, 6rgdo pertencente a Universidade Estadual de Feira
de Santana — UEFS), é trazida a tona toda a trama que envolve dona Al-
bertina da Motta Barretto, autora do processo, e 0 senhor Antonio Alves
Barretto, réu, ambos protagonistas do processo em estudo, no qual muitas
reviravoltas marcam o destino do (ex)casal.

Contudo, damos énfase, neste trabalho, aos caminhos da edicéo,
que sdo marcados por algumas peripécias, a saber: borrfes no texto,
manchas, letras ilegiveis (em alguns félios), furos, entre outros, constata-
¢Bes que dificultaram, mas ndo impediram que parte da edicdo, por se
tratar de um trabalho em carater inicial, fosse realizada com sucesso.

Portanto, apresentaremos, neste trabalho, o caminho arduo que
percorremos ao editar o referido documento, mostrando evidéncias de
como as pessoas se relacionavam e como o sistema linguistico funcio-
na(va) naquele periodo, pois, atraves da edi¢do, conservamos dos males
temporais a histdria daqueles que construiram tdo exaustivamente o en-
redo, que ora nos debrugamos.

Com a intengdo de apresentar um pouco mais sobre a filologia e a
edicdo do documento em andlise, organizamos este trabalho em 4 secdes.
Na primeira, discorremos sobre a filologia, dando énfase ao caminho que
ela percorreu, enquanto ciéncia, ao longo do tempo. Na segunda secdo,
falamos dos caminhos da edic@o. Na terceira, focalizamos o corpus utili-
zado neste trabalho, destacando o caminho percorrido até realizar a edi-
cao, a sua descricdo e a apresentagao justalinear da edicdo semidiploma-
tica e a fac-similada. Por ultimo, trazemos as palavras ou consideracoes
finais, fazendo uma sintese de tudo o que foi exposto e discutido neste
trabalho.
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2. Afilologia ao longo do tempo

Realizar edicBes de textos nem sempre foi uma tarefa reconhecida
como labor cientifico. Desde a antiga Biblioteca de Alexandria, 0s estu-
diosos da lingua se reuniam para discutir variados assuntos, inclusive a
necessidade de realizagdo de edigdes de textos, cuja autoria era atribuida
ao escritor Homero. Essa atividade era feita com o intuito de preservar o
contelido dos textos dos escritores da época, mas eles ndo langavam mui-
ta atencdo a necessidade de elaboracgdo de critérios para a realizacdo des-
sas edicOes textuais.

No entanto, percebemos que o embrido do que viria a ser, mais
tarde, filologia, do ponto de vista cientifico, ja se desenvolvia na Biblio-
teca de Alexandria, pois 0 seu objeto de estudo, os textos escritos, estava
sendo salvaguardado dos males do tempo através das edi¢des desenvol-
vidas naquele locus.

Contudo, apenas no seculo X1X é que a filologia adquire o status
de ciéncia com critérios ¢ métodos proprios, sendo definida como “[...] o
conjunto das atividades que se ocupam metodicamente da linguagem do
homem e das obras de arte escritas nessa linguagem [...]” (AUERBACH,
1972, p. 11). Sendo assim, a filologia se encarrega de estudar a lingua de
um povo em um determinado periodo da histéria, fato que Ihe confere
prestigio, pois através da edicdo e do estudo de documentos escritos ou-
tras ciéncias da linguagem também podem realizar diversos estudos a
partir dos textos editados e disponibilizados pelos trabalhos dos fil6lo-
gos.

Dessa forma, a atividade do filGlogo acaba indo muito além da
simples edi¢cdo do texto que se tem em maos, pois para se chegar a forma
genuina daquele, o editor tem a necessidade de conhecer o funcionamen-
to da lingua constante no documento e com isso ele acaba, consequente-
mente, identificando, observando, analisando e descrevendo a lingua e a
sociedade que ora se lhe apresenta.

Assim como os monumentos histéricos carregam consigo parte da
histdria daqueles que os construiu, os documentos também revelam os
aspectos socio-historico-culturais das pessoas que 0s escreveram, pois 0S
textos transportam, ao longo do tunel do tempo, as impressdes, 0s medos,
as angustias, as alegrias, 0s desejos etc. impressos na mancha escrita de
cada manuscrito.

Dessa forma, quando o filélogo se debruga sobre um texto, ele
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ndo tem em maos apenas a lingua contida naquele para preservar, mas
também e principalmente ele busca salvaguardar da deterioragdo a histo-
ria de quem produziu aquele documento, por isso se diz que o editor vai
muito além dos aspectos meramente linguisticos quando faz uma edigéo,
porque ele é levado a mergulhar na cultura, na historia e na sociedade de
entdo a fim de compreender os mecanismos intra e extralinguisticos en-
volvidos em seu labor com o objetivo de trazer a tona um texto comple-
tamente fidedigno.

A fidedignidade de um texto se refere a preservacdo de todas as
caracteristicas constantes naquele, pois o editor busca preservar das acdes
do tempo, do esquecimento, das mutilacfes e adi¢Bes realizadas por ter-
ceiros os documentos que sdo reveladores de histdrias outrora esqueci-
das.

3. Oscaminhos da edi¢éo

Ao ter acesso ao documento que se deseja editar, o filélogo tem a
sua disposic¢do tipos de edicdo que podem ser feitas, cabendo ao editor
escolher qual é o mais apropriado para o documento que se tem em
maos. Sabendo-se que h& possibilidades de se realizar edi¢es como a
critica, a critico-genética, a diplomatica, a semidiplomatica ou a interpre-
tativa e que o proprio documento é quem da o veredicto sobre qual o tipo
de edicéo a ser realizada. Elegemos, a partir da observacgéo e da leitura do
documento em estudo, a edicdo semidiplomatica como sendo a mais
apropriada para este trabalho, pois ela permite a intervencdo mediana do
editor sobre o texto, ou seja, as intervengdes feitas pelo editor sobre o
texto sdo previamente estabelecidas.

Assim, antes de realizarmos a edicdo, propriamente dita, fazemos
a descricdo dos aspectos extrinsecos ao texto, como, por exemplo, o tipo
de papel utilizado pelo escrivao, a ocorréncia ou ndo de selos, carimbos,
ornamentos, assinaturas, numeragdo, manchas, borrdes, etc. Em seguida
empreendemos a ardua tarefa de transcrever todo o texto, respeitando a
grafia, espacamento de paragrafos, desdobrando as abreviaturas etc.

A seguir apontaremos algumas particularidades pertencentes ao
documento selecionado para este trabalho e quais os critérios adotados
para a realizacdo da edicdo semidiplomatica.
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4, O corpus

O corpus escolhido para a realizagdo deste trabalho ¢ uma “acgéo
ordinaria de desquite” do inicio do século XX, lavrada na cidade de Feira
de Santana — BA, constante no Centro de Documentagdo e Pesquisa, do-
ravante CEDOC, 6rgdo pertencente a Universidade Estadual de Feira de
Santana. O referido documento, assim como varios outros, foi depositado
no CEDOC ap6s ser doado pelo Férum Desembargador Filinto Bastos,
cujo nome é uma homenagem ao advogado, jurista, magistrado e profes-
sor Filinto Justiniano Ferreira Bastos, que teve grande influéncia no ce-
nario baiano.

O contelido do corpus trata da historia de dona Albertina da Motta
Barretto, cujo maior desejo era desquitar-se de seu marido, o senhor An-
tonio Alves Barretto, cujo maior pecado, segundo a autora, foi abandoné-
la por mais de dois anos seguidos. Com o objetivo de conseguir o desqui-
te, dona Albertina provou, durante o processo, que o seu marido a havia
abandonado pelo periodo mencionado anteriormente, mas ndo conseguiu
provar que o abandono foi voluntario, pois o réu alegou durante o seu
depoimento que saira de casa porque a sua esposa 0 havia expulsado
quando atentara contra a sua vida. O atentado referido pelo réu aconteceu
em uma noite em que dona Albertina langou contra o préprio marido gar-
rafas e moringues, afetando o corpo do réu.

No entanto, antes mesmo de esse episodio acontecer, o senhor
Antonio Alves Barretto disse que a sua esposa havia se negado, tempos
antes, a dividir o leito conjugal com ele e isso, segundo o réu, também foi
0 motivo que o levou a abandonar o lar conjugal. Diante de tudo o que
foi exposto ao longo do processo que durou cerca de 3 anos a justica da
época foi a favor do réu, ndo concedendo, portanto, o desquite a dona
Albertina da Motta Barretto, sob a alegacdo de que a certiddo do casa-
mento da autora e do réu ndo constava nos autos do processo e que, sem
a certiddo, que € a prova da existéncia do casamento, ndo havia como dar
prosseguimento ao processo de separacdo judicial. Contudo, dona Alber-
tina ndo se conformou com a alegagéo e decidiu recorrer.

Com o objetivo de preservar toda a historia contida na acao de
desquite, realizamos a edi¢do semidiplomatica, para a qual foi necessario
o estabelecimento de alguns critérios (QUEIROZ, 2007), como:

Para a descricdo do documento:

1) Data do manuscrito;
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2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)

Tipo de papel;

Tipo de escrita;

NUmero de abreviaturas;

Maitsculas mais interessantes;
Existéncia de sinais especiais;
Existéncia de ornamentos;

NUmero de linhas da mancha escrita;

Numero de colunas;

Para a transcri¢cdo do documento:

1)

2)

3)
4)

5)

6)

Respeitou-se fielmente o texto: grafia (letras e algaris-
mos), linha, félio etc.;

Separaram-se as palavras unidas e uniram-se as separa-
das;

Utilizaram-se colchetes para as interpolagdes;
Desdobraram-se as abreviaturas, apresentando-as em
italico;

Numerou-se o texto linha por linha, indicando a nume-

racdo de cinco em cinco, desde a primeira linha dos fo-
lios;

Indicaram-se os nimeros dos folios a margem direita.

4.1. A descricgéo do corpus

A localizagdo do referido documento no CEDOC ¢é: Estante 03,
Caixa 65 e Documento 753, ele possui 97 f6lios escritos no recto e no
verso em letra cursiva, em tinta preta. O texto foi escrito em papel alma-
o, escrito por mais de um punho e apresenta algumas peculiaridades, a
saber: 1. todos os f6lios (recto e verso) apresentam uma numeracao (de 1
a 30) na margem esquerda; 2. os félios 3r, 4r, 19r, 36r, 37r, 38r, 39r, 40r,
41r, 42r, 43r e 44r comegaram a ser escritos a partir da linha 7; 3. a man-
cha escrita nos félios 65r e 66r foi iniciada a partir da linha 5; 4. ja os fo-
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lios 33r e 53r foram escritos a partir da linha 8 e 9, respectivamente.
Identificamos também no documento um timbre estadual, um selo escrito
“Imposto do sello”, ambos no recto, hd também rubricas em alguns folios
e numeragdo, feita pelo escrivao, em todos os félios no recto, sendo que
estas duas Gltimas (rubricas e numeragdo) constam na margem superior
direita de cada félio e, em alguns félios, ocorrem numeragdo e rubrica
simultaneamente, como podemos observar nas figuras abaixo:

Figura 1 Figura 2

Inscri¢do: THESOURO
DO ESTADO DA BAHIA SELLO 300 REIS

Inscri¢io: IMPOSTO DO

. Figura 4 — Numeragao e rubrica
Figura 3 - Numeragio

Q B e \] O

Em relag&o aos folios do verso ha também algumas caracteristicas
singulares, como por exemplo: os félios 1v, 4v, 22v, 28v, 34v, 47v, 51v,
57v, 60v, 61v, 72v, 74v e 97v estdo em branco. Ja os félios 15v e 62v
apresentam a mancha escrita apenas a partir da linha 9; o folio de nimero
13v, 53v e 56 estdo escritos a partir da linha 13, da linha 6 e da linha 8,
respectivamente; os de nimero 9v, 20v e 74v comegaram a Ser escritos a
partir da linha 11; os félios 64v, 65v e 66v, por sua vez, comegaram a ser
escritos a partir da linha 5; e, por ultimo, os folios 2v, 3v, 36v, 37v, 38y,
39v, 40v, 41v, 42v, 43v, 44v e 81v foram escritos a partir da linha 7. Ca-
racteristicas que denotam o quanto o documento em anélise é heterogé-
neo, assim como a propria lingua que usamos.

Ainda em relacdo a escrita, observamos que o documento foi es-
crito por mais de uma pessoa pelo fato de apresentar grafias diferentes ao
longo do texto, fato constatado nos félios 7r, 52v, 85r, 85v e 90r. E im-
portante salientar que também ha alguns félios datiloscrito em tinta de
cor azul, como, por exemplo, o félio 97r. Vejamos a seguir essas consta-
tacOes:
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Folio 7r

Folio 85r

Folio 90r

Folio 52v

Folio 85v

Folio 97r
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Em relagdo as abreviaturas, o documento apresenta inimeras pa-
lavras abreviadas. Apresentamos, contudo, apenas dez delas:

Imagem da Abreviatura Desdobramento da Folio
abreviatura abreviatura

& D. Dona f2r

Ly Ex™, Excelentissimo L2

Ar Dr. Doutor f.2r

N Snr, Senhor f2r

; aq,:‘ Dez™, Dezembro f2r

Supp”. Supplicante 2

Cad. Codigo f.3v

Proc. Processo 3

Est. Estadoal f v

Adv. Advogado {4

Entretanto, 0 documento também apresenta outras caracteristicas
extrinsecas que vale a pena ressaltar:

Caracteristicas exteriores ao documento

Descrigiio: Falio
Inscrigdo realizada por tercciros Ir
Furo na margem infenor direits 2v

Encademagiio feita com um barbante Em quase
de cor vinho todos os
folios
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» Furos na margem superior esguerda I
'
.
. : Mancha no centro do folio nn margem 10y
. ______inferior ) )
- Mancha no centro do FOho na margem 200
inferior
Mancha na margem superior esquends 2
= Mancha no centro do 16Ho m margem Ay
» direita
‘ Mancha nn margem supenor esquerdi K6y
Manchis na margem superior direita 8T
> )
L /
Furo na margem infeaor esgquerda ™
Furo na murgem infecior esquerda 97

4.2. A edicao semidiplomatica e a fac-similada

Apresentamos nesta secdo a edicdo semidiplomatica juntamente
com a fac-similada de trés félios da acdo de desquite supracitada. Esco-
lhemos os folios iniciais da acdo, que narram o come¢o do processo judi-
cial, cujos protagonistas sdo dona Albertina da Motta Barretto e o senhor
Antonio Alves Barretto.
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Duiwice Cattgws Feirs 190 Dezewrbry
& 1919 [assinatun|

Diz Dona Aerting da Moau Bametto, bea-
silcira, propeictaria, residomte nesss cidade
4 rus Nossa Senbora dos Remodios - por sy
advogado & asignado - como iz certo
4 procursgho que 3 esta acompanha, que
tendo casado civikmente ¢ peko regimen da
comeanhdo de bens com o setfior Antonio
Alves Basvetso - o anoo de 1895, scomecon
QU e, por motivo do sou gt ingiramente
diverso do da Seppdicavic, fora, powe 3 pouco,
s¢ incomperiizando fard viver go bt con-
Jugal ¢ afinal, volntan snente abado-
mam-0 0 dis viste ¢ o0 de Dezembm
0 seno de mil ¢ novecenios ¢ teae < mais sl
woltara a elle até hoje.

A Suppiteame com iss0 € por 1880, Inlexamene
Tesigads. prolestare mais se ndo reonok.
A1 COA1 O MENMO s A55im Cvitar nov s con-
irmiedades. sempre de nesekados bem desagna-
dayeis.

Sem ter filhos, contimecy 3 viver m mesma
CR- S VERAINGS, SO POocupanlis, sl con-
traneddes, com imetra devencin, corcady
Gos caritihios dos seus innios ¢ com i poesdo

que 0 ve pal - Comnel Apostinho Fries da Mo,
lhe vem dando, do bis vontde, desde goe o dicto
sew mando aboadonam o lar conjugal

Agors, por mutivo do Gllecimento de sun
pramends mar Dows Mavimuna de Alimeida
Motta - encena-se 0 inventano dos bens
que ola dosvanm ¢, por ndo tor & Ssppdioate d ‘ames
requendo o seu desquite - o sea dicto mando,
sem neshuma necesshide, se deu presse
o constiuir o Dvwtor Josd Marin Neves - sau
advogado - com sen contractn de homoranios
de dee per conto (10%) sobre o toml da leptima

da Sepplicaste » ser recvbocs ¢ da qual, hoje, i,
definithamonte, lomaen posse.
O i s Supplioanse que nlo erta tnca

penhpsudnu-hdswdh.wm
VN mIanie S008 USUMS, 05 IRENCSses ¢ on
direitos dos seus [hos, nio permittie afinal
quen Soppticowk fonse peopdscadn com o cxle
tencin e wl contracto ¢ o que the veiu s

caber na v mesdo pagou, por espontanes
voatale ao mesmo advogado que fom conracta.
do pam agir contra elle - 08 5% que leriam de
sabar da mengdo kel e alludida legstima
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sesidente nests odade 2 ran Conselhetro
Franco - om cass do seu pae senhor Estinis
las Alves Haenesto

MR SN PYNCU AU

scgnir & dicta s olagio

dhenc ks qu
I vir {aher a0% sermios da presenie aogdo
orcirania de desquile - 4 que 8 monna
Ja o virloe de seswmdn comtos & rars - 1
formia recos dadz no artigo W o® 3« p
fing oo Cox
15 companecer, pecocguir o meama moglo 4
sitn revelis - wd fmal senioaga - indepen

» Proceseo Estadonl sob pers de, s ado

deste (e quakper cutrs nova ciagdo

A Supey desde 1k allioma, pust o8 Je

vidos fins gee tho oo saya jdpads por

20 sentengu b presonte a0 gl e bia vonude,
)

g - Bartlo-

O SCU MOME - 1 908

O (U OF roguer; ¢ pan o recoahecanento
o deaio gue plotols se valerd, oppocis-
namente, das provas tessemmbal ¢ do

25 cumental ¢ do peopoin depomcato & réo

QUE TOQOReT ¢ s Srienda sy P v
A Stpplicamie requer tambom 2 ctagdo do Excefomisseo
Senbor Dot Proesosce Publioo, nests coomrcs, peen

2 kema deposta oo § 9 do antigo 205

5. Palavras finais

Como podemaos perceber, ao longo deste artigo, a filologia desde
0s tempos antigos legitimou como sua a tarefa de realizar edigdes textu-
ais com o intuito de preservar dos estragos do tempo documentos pretéri-
tos que relatam a histéria de povos que viveram em outras épocas. Atra-
vés do labor filolégico ndo apenas as histdrias contidas nos manuscritos
sdo preservadas, como também a lingua utilizada no periodo em que cada
documento foi lavrado.

Além disso, assim como 0s textos do presente apontam evidéncias
de como o sistema linguistico funcionava no passado, 0 mesmo ocorre
com os textos do passado que podem revelar o funcionamento da lingua
no presente. Dessa forma, com o auxilio dado pela filologia ao disponibi-
lizar textos editados com critérios proprios e de forma genuina, torna-se
possivel estudar a lingua no passado, pois 0s textos escritos sdo provas
cabais de como a lingua funciona(va) ao longo do tempo.

Sob tal acepcéo, ao realizarmos a edi¢cdo, mesmo que de alguns
félios da agdo de desquite promovida por dona Albertina da Motta Bar-
retto contra 0 seu marido, o senhor Antonio Alves Barretto, € trazido a
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tona 0 modus vivendi das pessoas envolvidas no processo, pois através da
edicao é desvendada toda a trama que envolve os protagonistas do pro-
cesso em estudo.

Com isso, a funcdo do fildlogo acaba sendo realizada, pois nao
apenas a lingua constante no documento é preservada como também o
enredo criado pelas pessoas envolvidas no divércio. Assim, a filologia
mostra a sua importancia cada vez mais, pois 0 seu trabalho acaba sendo
o “ponta-pé” inicial para que varios outros estudos sejam realizados a
partir do texto editado. Contudo, ainda ha muito para fazer, para desven-
dar, estudar, analisar e trazer a tona, pois a edicdo da acdo de desquite,
supracitada neste trabalho, encontra-se em fase inicial e, por isso, muitas
reviravoltas nessa histéria podem ocorrer, porque o trabalho do filélogo
s0 termina quando cada félio de cada documento constante em acervos
publicos efou privados for editado e as histérias constantes naqueles fo-
rem preservadas a fim de que outras geracdes possam ter acesso a elas.
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